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How  to  use  this  book? 


Before  commencing  our  study  of  Samskrtam,  we  invoke  the  blessings  of 
God  Ganesa  to  ward-off  all  the  obstacles  in  our  effort.  Then  we  invoke 
the  blessings  of  Goddess  Saraswati  for  successful  accomplishment  of  this 
knowledge.  Then  we  invoke  the  blessings  of  Guru,  and  lastly  we  pray  for 
the  effective  transfer  of  knowledge  which  involves  the  teacher  and  the 
students.  Therefore,  this  book  starts  with  the  prayers  for  all  the  above 
mentioned  reasons. 

This  book  is  divided  into  two  parts,  the  first  part  consists  of  introduction 
to  Samskrita  syllables  and  the  second  part  to  Samskrita  words.  There  are 
two  supporting  workbooks  -  Practice  Workbook  01  and  Practice 
Workbook  02  along  with  this  book.  While  learning  syllables,  the  students 
are  requested  to  practice  syllables  in  the  Practice  Workbook  01.  The 
Practice  Workbook  02  should  be  used  when  practicing  reading  and 
writing  of  Samskrita  words. 

We  have  given  a  list  of  words  at  the  end  of  this  book  for  reading  and 
writing  practice.  We  have  given  a  list  of  characters  from  the  great  epics  - 
Mahabharata  and  Ramayana  and  a  list  of  seers  of  Ancient  India  for 
reading  practice.  The  continuous  reading  and  writing  practice  will  enable 
the  students  to  move  to  the  next  book  in  the  series  of  Samskrita- 
Pathanam. 
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HRST  ^  ^  *HNn%  ^f^T  II 


Saraswati  /  -W'Wdl 


*w^fa  qiq^Ri  ^  i 

ftilKWt  +KU-JIW  ftifefog  ^  II 


Guru  /*JS: 


#n  J^Ni'J|:  J]T%fl  TR^TT:  | 

rTC^  #rp%  5PT:  II 


Vedic  Mantra  /tf^vR^f: 
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2A.  Importance  of  Samskrtam 

V _ / 

Samskrtam  is  one  of  the  old  languages  spoken  by  the  people  of  the  Bharatavarsha. 
It  is  the  finest  and  the  most  accurate  language  to  have  ever  existed  on  earth.  It  was 
the  native  language  of  the  Vedic  times  and  it  was  a  spoken  language  once  upon  a 
time.  Our  forefathers  were  speaking  in  that  language.  Now,  we  have  lost  the 
connection  with  the  language  and  the  culture.  But  we  attempt  to  establish  the 
connection  and  pray  to  the  Lord  that  we  achieve  success  to  some  extent. 

Our  cultural  tradition  and  the  language  were  attacked  and  subject  to  onslaught  of 
the  foreign  invasions.  Mughals  ruled  for  more  than  800  years  and  the  British  for 
200  years.  They  damaged  our  culture  and  the  tradition.  Inspite  of  continuous 
onslaught  of  foreign  invasion,  this  great  language  seems  to  fade  into  nothingness 
but  thanks  to  initiatives  of  many  people  who  have  a  love  for  the  language  -  who 
understood  the  greatness  of  the  language,  this  language  is  again  coming  back  to  its 
glory.  Samskrtam  still  survives.  It  is  amazing  and  nobody  can  destroy  it. 

Samskrtam  belongs  to  a  group  of  languages  called  Proto  Indo-European 
languages.  Latin  -  Greek  and  other  languages  are  considered  to  be  the  part  of  this 
PIE.  PIE  is  considered  to  be  common  ancestor  of  many  of  the  Indo-European 
languages  hypothetically.  This  theory  was  arrived  during  the  19th  century. 
According  to  this  theory,  by  comparing  the  most  ancient  languages,  the  parent 
language  can  be  reconstructed.  The  parent  language  can  be  traced  from  the 
languages  which  they  were  descended  from  it.  From  that,  parent  language  can  be 
reconstructed.  The  reconstruction  of  the  parent  language  is  called  Proto-Indo- 
Europoean  Model. 

PIE  is  said  to  have  been  a  spoken  language  during  the  period  from  4500  BC  to 
2500  BC.  The  linguistic  reconstruction  of  PIE  provides  insight  into  the  culture  and 
the  religion  of  the  native  speakers  of  the  language.  When  the  native  speakers  of 
the  language  became  isolated  due  to  migrations,  it  diverged  into  ancient  and 
modem  Indo-European  languages. 
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The  widely  spoken  offspring  language  of  PIE  are  Spanish,  English,  Persian, 
French,  German,  Portuguese,  Italian  and  Indian  languages  like  Hindi,  Urdu, 
Marathi,  Bengali  etc.  It  shows  that  Samskrtam  is  the  mother  of  many  Indian  and 
European  languages. 

We  use  the  word  “Sanskrit”.  There  is  nothing  wrong  with  the  word.  But  the  word 
“Sanskrit”  is  anglicized  word  -  English  word.  We  will  use  the  word  “Samskrtam”, 
not  Sanskrit.  The  language  is  Samskrtam.  Here,  the  transliterated  word  is  used.  It 
is  based  on  “International  Alphabet  of  Sanskrit  Transliteration  (IAST)”. 

In  the  year  2001,  another  international  standard  for  Romanization  -  “ISO  15919 
" Transliteration  of  Devanagari  and  related  Indie  scripts  into  Latin 
characters'’  was  published,  which  uses  diacritical  marks  to  map  consonants  and 
vowels  in  Brahmi  scripts  to  Latin  script.  Brahmi  script  is  older  than  Devanagari 
script.  Samskrtamuses  Devanagari  scriptto  represent  the  sound  in  the  form  of 
vowels  and  consonants,  and  their  combinations. 

Samskrtam  is  a  living  language.  How  can  a  language  be  dead?  You  can  say  that  a 
language  is  not  in  vogue  anymore.  But  it  is  not  proper  to  call  it  as  a  dead  language. 
Because  we  forgot  the  language,  can  we  call  a  language  as  dead?  It  is  cruel  to  call 
a  language  as  dead.  Samskrtam  is  a  living  language.  It  has  its  roots  in  Vedas. 

Vedas  are  the  qM  of  Since  Vedas  are  not  subject  to  destruction, 

Samskrtamalso  does  not  have  destruction.  It  cannot  be  destroyed.  That  is  why  the 

letters  of  the  language  are  called 

means  that  which  cannot  be  destroyed.  Samskrtam  has  its  roots  in  Vedas 

and  therefore,  it  cannot  be  destroyed.  Also,  the  language  is  still  spoken  in  some 
parts  of  India  -  studied  in  schools  and  colleges  -  available  for  communication.  It 
is  the  second  official  language  of  Jharkhand,  India.  Therefore,  Samskrtam  is  worth 
studying. 


Page  6 


01 

If  you  want  to  study  Upanishads  -  Bhagavad  Gita  -  Brahmasutra  -  then  you  must 
know  Samskrtam.  You  will  be  totally  handicapped  if  you  do  not  know  Samskrtam. 
Any  amount  of  translated  study  will  not  help  you  to  understand  the  scriptures. 

Now,  you  can  decide  whether  it  is  worth  pursuing  Samskrtam  or  to  turn  away  if 
you  find  difficult  in  learning.  In  fact,  the  language  is  not  difficult.  It  is  our  mindset 
towards  the  language  which  makes  it  difficult  to  learn. 

Anything  new  you  learn,  it  will  be  difficult  in  the  beginning  but  you  by  continuous 
effort,  you  will  learn  and  enjoy  the  fruit  of  learning. 

/ - h 

2B.  Introduction  to  Samskrtam 

•  • 

V _ / 

Samskrtam  is  one  of  the  oldest  language  in  the  world  and  since  many  languages 
had  their  origin  in  Samskrtam,  it  is  called  the  “Mother  of  all  languages.”  Many  of 
the  modern  languages  of  the  world  are  considered  to  be  the  children  of  Samskrtam 
as  the  origin  of  many  words  in  it  are  traced  to  Samskrtam. 

For  example,  the  Samskritawords  like  'TFT  (nama),  ^TT  (gau),  FTC  (sarpa), 

(danta),  q^T  (panca),  clef  (tat),  FFT  (sama),  FfH  (sapta),  3R  (ashta),  (nava), 

(youvana)  etc.  has  become  name,  cow,  snake,  dental,  five,  that,  similar, 
seven,  eight,  nine,  juvenile  in  English. 

Samskrtam  is  also  known  as  “Deva  Bhasha”  or  “Deva  Vani”  meaning  the 
language  of  the  Gods  as  it  was  spoken  by  the  mythological  gods,  ^TFT  'H't? 

says  Dandin,  a  great  poet.  Samskrtam  means  cultured  or 

refined. 

It  is  highly  systematic  and  structured  in  terms  of  grammar  and  pronunciation.  It 
has  an  excellent  science  of  phonetics.  The  different  sounds  produced  by  the  tongue 
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when  touching  the  different  parts  of  the  mouth  are  appropriately  used  to  name  or 
address  the  things  and  objects  of  the  world.  Therefore,  it  is  important  to 
understand  the  position  of  the  tongue  in  the  mouth  and  mere  imitation  of  sound 
will  not  give  the  actual  charm  of  the  language.  Most  of  the  words  in  Samskrtam 
have  an  etymological  derivation. 

The  knowledge  of  the  language  helps  to  understand  the  culture  and  the  excellent 
tradition  of  the  people  who  were  speaking  it.  Though  old  in  terms  of  its  origin,  it  is 
still  new  and  highly  flexible.  It  is  possible  to  coin  appropriate  words  for  modem 
scientific  technologies  using  Samskrita  words.  According  to  Forbes  magazine 
[July  1987],  Samskrtam  is  the  most  convenient  language  for  Software 
Programming.  NASA  looks  at  Samskrtam  as  a  possible  software  language  as  it  is 
perfect  and  leaves  little  room  for  any  errors. 

There  were  and  are  many  scientific,  philosophical,  historical  and  literary  works 
available  in  Samskrtam,  and  hence  one  can  imagine  the  immensity  of  the  literature 
available  in  it.  Mahabharatra,  the  famous  literary  work  of  Veda  Vyasa  is  the 
largest  epic  in  this  world.  We  have  Sutra  literature  like  Ashtadhyayi,  Shulba  Sutra, 
Brahma  Sutra,  Yoga  Sutra,  Nyaya  Sutra  etc.  in  Samskrtam.  The  famous  epics  like 
Ramayana  and  Mahabharata,  the  Classical  poetry  works  like  Kumarasambhava 
and  Sakuntala  by  Kalidasa,  Kiratarjuniya  by  Bhairavi  etc.  are  all  in  Samskrtam 
only. 

The  Pauranic  literary  works,  poetries,  stories  and  many  scholarly  treatises  related 
to  Veda,  Vedanta,  Vedanga  etc  -  all  these  comprises  a  little  of  the  huge  literary 
works  available  in  Samskrtam.  Many  of  the  Samskrita  manuscripts  were  taken 
away  by  the  foreign  invaders  and  translated  into  their  mother  tongue.  Still,  the 
huge  amount  of  literary  and  other  works  remain  yet  to  be  explored.  Professor 
Macdonell  says,  “The  intellectual  debt  of  Europe  to  Samskrtamliterature  has  been 
undeniably  great.  It  may  perhaps  become  greater  still  in  the  years  that  are  to  come. 
We  (Europeans)  are  still  behind  the  making  even  our  alphabet  a  perfect  one.” 

The  connection  between  language  and  culture  is  deep-rooted  and  we  cannot 
appreciate  the  one  without  the  other.  The  culture  of  a  people  finds  its  expression  in 
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the  language  they  use  and  the  structure  of  the  language  is  determined  based  on  the 
perception  of  the  world  by  the  speakers  of  the  language.  Lord  Macaulay  addressed 

the  British  Parliament  in  1835  -  “ . I  do  not  think  we  would  ever  conquer  this 

country  (India),  unless  we  break  the  very  backbone  of  this  nation,  which  is  her 
spiritual  and  cultural  heritage  and  therefore,  I  propose  that  we  replace  her  old  and 

ancient  education  system,  her  culture . ”  Would  this  not  suffice  to  get  back  to 

our  culture  through  understanding  of  the  language? 

“Samskrtam  is  the  greatest  language  of  the  world,”  says  Max  Mueller.  “India  was 
the  motherland  of  our  race  and  Samskrtam,  the  mother  of  all  Europe’s 
languages. .  .Mother  India  is  in  many  ways  the  mother  of  us  all,”  says  Will  Durant. 
Sir  Mirza  Ismail  says,  “If  Samskrtam  would  be  divorced  from  the  everyday  life 
of  the  masses  of  this  country,  a  light  would  be  gone  from  the  life  of  the  people  and 
the  distinctive  features  of  Hindu  culture  which  have  won  for  it  an  honoured  place 
in  world-thought  would  soon  be  affected  to  great  disadvantage  and  loss  both  of 
India  and  of  the  world. ’’“Samskrtamis  deeper  than  Greek,  richer  than  Latin,  and 
more  sophisticated  than  either  of  them,”  says  Thomas  Macaulay. 

Sir  William  Jones,  the  English  Philologist  suggested  in  his  book  “The  Sanscrit 
Language”  in  1786  that  Greek  and  Latin  were  related  to  Samskrtamand  perhaps 
even  Gothic,  Celtic  and  Persian  languages  were  related  to  Samskrtam.”  “I  am 
convinced  that  everything  has  come  down  to  us  from  the  banks  of  Ganges.  The 
Dynasty  of  Brahmins  taught  the  rest  of  the  world,”  said  Voltaire.  Immanuel  Kant 
said,  “Mankind  together  with  all  science  must  have  originated  on  the  roof  of  the 
world  i.e.  the  Himalayas”. 

These  words  of  some  of  the  great  personalities  serve  as  a  testimony  for  Samskrtam 
being  universally  recognized  as  the  most  wonderful  language  invented  by  the 
human  mind.  Therefore,  learning  Samskrtam  helps  to  understand,  analyse,  and 
imbibe  the  culture  and  the  knowledge  of  the  refined  thinkers  of  the  past  who  had  a 
glorious  cultural  history  whose  value  is  universal  and  relevant  for  all  times. 
Samskrtamalso  helps  in  refining  and  enhancing  the  thinking  capacity  of  human 
brain.  Above  all,  learning  Samskrtam  is  one  of  the  best  ways  to  discover  oneself. 
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Anybody  with  interest  and  enthusiasm  can  easily  learn  Samskrtam  without  much 
difficulty.  It  is  worth  investing  your  time  in  learning  as  you  will  discover  the 
beauty,  richness  and  charisma  of  the  language  slowly.  It  is  better  to  learn  the 
language  without  taking  the  support  of  transliteration  from  beginning  onwards. 

As  you  learn  to  start  writing  and  reading  in  Samskrtam,  there  will  not  be  any 
necessity  to  connect  with  the  transliteration.  You  will  be  slowly  introduced  to 
vowels,  consonants  and  consonant-vowels  combinations.  Once  you  pick  up  the 
syllables  and  the  sound  of  the  syllables,  you  will  be  able  to  write  and  read 
Samskritawords  which  will  further  take  you  to  reading  sentences  and  verses.  We 
wish  you  all  the  best  in  the  effort  of  taking  up  this  study  seriously  and  any 
continuous  studious  effort  gets  rewarded  at  the  end. 
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3.  Introduction  to  Samskrita  Syllables  -  Varnamala[qgHitf>i] 

v _ _ _ _ _ / 

^  ^ 

WJ\--  (varnaha)  meaning  letter,  and  *TTc?5T(mala)  meaning  Garland,  means  the 

Garland  of  Letters.  The  etymology  of  the  word  is  qqq  ^Tcf  It  means 
that  which  is  impelled  from  the  vocal  organs,  q^also  means  that  which  delineates 
or  describes  precisely.  Devanagarl  (^ddiuO)  is  the  name  given  for  the  Samskrita 
script.  Varnamalaare  also  called  means  that  which  is  indestructible. 

£ 

A.  Vowels 

There  are  13  vowels  in  Samskrtam.  They  are  called  or  Wiior  3rq:.  They 
are  classified  into  - 

1.  Simple  Vowels  /  Monophthongs 

2.  Conjunct  Vowels  /  Diphthongs 
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How  to  write  it? 


Short  Long 
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The  syllables  37  and  37:  are  not  included  in  the  vowel  list,  though  they  are  also 

taught  along  with  the  vowels  in  the  tradition.  They  are  called  3*R-37§TC: .  They  are 

not  independently  used  like  other  vowels  but  they  add  specific  sounds  to  the  FTC 
they  are  added  to. 

4  The  dot  on  the  top  of  the  syllable  37  is  called  (anuswaraha). 

The  colon  next  to  the  syllable  37:  is  called  T^P7:  (visargaha). 


Matraha  (^TT^)  is  the  measure/unit  of  time  taken  to  pronounce  a  letter.  Based 

on  the  time  taken  to  pronounce  the  letter,  vowels  are  classified  into  Short 
Vowels  and  Long  Vowels. 
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Short  Vowels  / 


31  %  3  qf  ^ 


Pronunciation 

Help 


AT  is  pronounced  as  in  America,  cup,  bus,  etc.  To  utter  31, 
there  is  slight  tension  in  the  throat.  But  there  is  no  tension 
when  uttering  ^4  3TT  or  <|cT  3T. 

?  is  pronounced  as  in  inform,  heat,  init,  etc. 

3  is  pronounced  as  in  look,  suit,  book,  etc. 


31,  ^  and  3  are  the  basic  sounds 


is  pronounced  as  in  crystal,  river,  etc.  though  there  is  no 
direct  equivalent. 

^  is  pronounced  as  in  jewellry,  glycerine,  etc. 


Note:  q,  q,  3TI  and  3Tf  have  no  short  vowels. 
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Long  Vowels  / 


!  ! 

Pronunciation 


Help 


3FT  is  pronounced  as  in  father,  far,  bar,  fall,  etc. 
t  is  pronounced  as  in  easy,  beet,  eagle,  etc. 

>5  is  pronounced  as  in  rooster,  fool, pool,  etc. 
qt  is  the  long  form  of  ^iand  pronounced  as  in  reed, 
qis  pronounced  as  in  fable,  gray,  gate,  etc. 
qis  pronounced  as  in  my,  fly,  aisle,  etc. 

3TI  is  pronounced  as  in  goat,  road,  pole,  etc. 

3Tf  is  pronounced  as  in  down,  noun,  loud,  etc. 

■=>  If  the  time  taken  to  pronounce  a  short  vowel  is  1  second,  then  the  time 
taken  to  pronounce  long  vowels  and  diphthongs  would  be  2  seconds.  All 
diphthongs  are  long  vowels. 

■=>  Elongated  or  protracted  vowels  are  those  which  take  more  than  2  seconds 
likeinsrftq.  They  are  called  ^cfT:. 
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^tTT  crt+SM  liPM  II 

Note: 

3TT,  C  ^  and  are  long  vowels. 

^  H  3TI  and  sfl  are  long  and  conjunct  vowels. 

, _ Q 

s 

Place  of  Pronunciation  of  Vowels 


❖  3T  &  3H 

❖  %&i 

*+*  3  &  'JI 

❖  =H  &5H 

❖  ^ 

❖ 


-  Throat.  Gutturals. 

-  Palate.  Hence,  Palatals. 

-  Lips.  Hence,  Labials. 

-  Cerebrum.  Hence,  Cerebrals. 

-  Teeth.  Hence,  Dentals. 

-  Throat  &  Palate. 
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❖  3TT  &  3TF  -  Throat  &  Lips 


What  are  Gutturals? 

Sounds  produced  at  the 
back  of  the  oral  cavity  i.e. 

throat.  E.g.  3RTT 


K 


What  are  Palatals? 

Sounds  produced  when 
touching  the  palate  of  the 
mouth  with  the  tongue. 

E.g.?  i 

What  are  Labials? 

Sounds  produced  when 
touching  the  upper  lip  with 
the  lower  lip. 

E.g.  3  'S 


01 


What  are  Cerebrals? 

Sounds  produced  by 
touching  the  roof  of  the 
mouth  with  the  tongue.  The 
tongue  is  curly  in  this 

position.E.g. 

What  are  Dentals? 

Sounds  produced  by 
touching  just  above  the 
upper  teeth. 

E.g.^ 
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a 

B.  Consonants 


There  are  33  consonants  in  Samskrtam.  They  are  called  (vyanjanani). 

A  pure  consonant  is  linguistically  defined  to  be  one  without  any  vowel  attached  to 
it.  But  consonants  are  meaningful  only  when  uttered  with  a  vowel. 

The  syllables  which  can  be  pronounced  independently  are  called  Vowels,  and 
those  which  cannot  be  pronounced  independently  are  called  Consonants,  qqi 

q  qqfcl  a  I  Therefore,  vowels  are  compared  to  the 

life,  and  the  consonants  to  the  body.  WW:  cHoHshtr  qq  q  ^FT^^TTR^RTI 


Consonants  consist  of 

-  Five  class  consonants  each  consisting  of  five  consonants  / 
cpUl3HIH[25] 

-  Semi-vowels  /  3FtF31T:[4] 

-  Sibilants  /  [3].  They  are  hard- aspirate. 

-  Soft-aspirate  f[l].  This  also  comes  under  Sibilants. 
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l.The  consonants  in  the  first  group  come  under  Gutturals  /  It  is 

pronounced  by  touching  the  hind  part  of  the  tongue  to  the  Throat.^ means 
group. 


WT:  /f: 


^  ^  *T 


^  sounds  like  the  first  syllable  in  cup,  come.  It  is  non-aspirate 


^  is  an  aspirated  form  /  FfM^rT:  of  For  aspirated  forms,  more  air  (breath)  is 

expelled  from  the  mouth  when  uttering  the  syllable.  It  sounds  like  the  kh  in 
bunkhouse. 

*T  sounds  like  the  g  in  go,  gum,  girl.  It  is  non-aspirate. 


^  is  the  aspirated  form  of  *r.It  sounds  like  the  gh  of  loghouse,  aghast. 


^  sounds  like  the  ng  in  finger,  monkey,  puncture,  sing.  It  is  nasal. 
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2.  The  consonants  in  the  second  group  come  under  Palatals  /  dfc*>M:.It  is 

pronounced  by  touching  the  middle  part  of  the  tongue  to  the  middle  roof  of  the 
mouth. 

a - ; - 2 


^  ^T  SJ 


^  sounds  as  in  chair,  chum.  It  is  non-aspirate. 

*5  is  the  aspirated  form  of  Sounds  as  in  Churchill  when  pronounced  as  two 

words  but  the  second  eh  is  sounded  with  a  special  stress.Another  example  - 
charm. 

ST  sounds  as  in  jump,  jar,  just.  It  is  non-aspirate, 
is  the  aspirated  form  of  st. 

sounds  similar  to  the  last  syllable  in  espana.  It  is  nasal. 


2.  The  consonants  in  the  third  group  come  under  Cerebrals  /  Tjsfcr.It  is 
pronounced  by  touching  the  tip  of  the  tongue  against  roof  of  the  mouth. 
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Z  sounds  as  in  term,  stable,  taylor.  It  is  non-aspirate. 


Z  is  the  aspirated  form  of  ^.Sounds  like  the  t  in  table  but  using  more  breath. 


^  sounds  as  in  dynamic,  double,  day,  differ.  It  is  non-aspirate. 


Z  is  the  aspirated  form  ofs.  Sounds  as  dh  in  adhere,  redhead. 


^sounds  similar  to  the  n  in  fund,  gentle,  hunting.  It  is  nasal. 


4.  The  consonants  in  the  fourth  group  come  under  Dentals  / 

It  is  pronounced  by  touching  the  tip  of  the  tongue  against  the  base  of  the  teeth. 
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cT  sounds  as  in  path,  first  syllable  in  thirty.  It  is  non-aspirate, 
is  the  aspirated  form  of  cT. 

3  sounds  as  in  that,  sounds  like  the  first  syllable  in  thus.lt  is  non-aspirate. 

^  is  the  aspirated  form  of^. 

^  sounds  similar  to  the  n  in  null,  name,  nut.lt  is  nasal. 

5.  The  consonants  in  the  fifth  group  come  under  Labials  /  ^TM:.It  is  pronounced 
by  touching  the  lips  together. 

a - - - c 

m/T 

^  sounds  as  in  pun,  punish,  spin.  It  is  non-aspirate. 

T  is  the  aspirated  form  of  T  Sounds  like  ph  in  shepherd. 

3  sounds  as  in  but,  butter,  beautiful.  It  is  non-aspirate. 
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"H  is  the  aspirated  form  offi.  Sounds  as  bh  in  abhor,  clubhouse. 
*T  sounds  similar  to  the  mother,  mud,  man.  It  is  nasal. 


Semi-vowels  / 


^  sounds  as  in  yes,  loyal,  young. 

^  sounds  as  in  red,  rub,  real. 
c5  sounds  as  in  law,  luck,  laugh. 

^  sounds  as  in  victory,  verb,  vast. 

T  r»T  <T 
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^  ^  ^  I 

3T  sounds  as  in  shine,  shirt. 

^  sounds  like  the  first  syllable  in  shall  or  like  the  c  in  efficient, 
^sounds  similar  to  the  s  in  the  sweet,  same,  servant, 
f  sounds  as  in  her,  hero,  harmony. 


&  %  H 


Note: 
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The  knowledge  of  the  place  of  pronunciation  of  are  important  for  the 

understanding  of  grammatical  rules  in  the  context  of  Euphonic  Combinations 

(TIT^h)  and  Compound  words  (’HHI’H:). 

_ i 

Summary  of  the  Place  of  Pronunciation  of  Consonants 


qs  ^ 

TT 

q 

q*  -  Gutturals 

q 

q  -  Palatals 

z  z 

q 

q  -  Cerebrals 

a  q 

q 

q 

q  -  Dentals 

q  q> 

q 

q 

^  -  Labials 

q  -  Palatal 

qi  -  Palatal 

^  -  Cerebral 

q  -  Cerebral 

<5  -  Dental 

q-  Dental 

q  -  Dental  +  Labial 

1!-  Guttural 
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4.  Phonetics  of  Samskritam 

• 

f  Samskrita  has  a  wonderful  ' 
science  of  phonetics.  The 
sound  of  the  syllables 
corresponds  to  touching 
the  different  parts  of  the 
mouth  with  the  tongue.  For 
easy  understanding,  the 
sketch  indicates  the 
position  of  the  tongue  for 
pronouncing  different 
syllables. 

V  _ J 
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Summary 
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/ 


Page  31 


Page  32 


01 


5.  Classification  Chart  of  the  Syllables 


Vowels  / 

Place  of 
Pronunciation/ 

IJI  II  X^TT — TTT 

Hard  Consonants 

Soft  Consi 

Non-aspirate 

/3WU1T: 

»nants 

Aspirate/ 

Short 

Long  / 

Nonaspirate/ 

Aspirate/ 

Sibilants /^TM: 

Non-aspirate 

Nasals  / 

Semi-  Vowels 

Aspirate 

Sibilants /^TM: 

i 

Dipthongs/ 

♦  r\ 

3icrHHIui: 

1 

3TT3TT 

Palatals 

q 

ST 

q 

fr 

3TT 

Gutturals 

q 

Labials 

q 

3 

q 

Cerebrals 

z 

Z 

q 

<jt 

* 

3 

Dentals 

a 

q 

3 

c5 

q 
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6.  Pronunciation  Guide 


(1)  3T-f-^-NfMH)qiHi  I 


Gutturals  are  3T,  3TT,  T>,  q,  q, 

(2)  cTT^  I 

Palatals  are  ![,  I,  %  15,  ^T,  U,  q,  q,  3T. 

(3) qi-|-^qmTT^T  I 

Cerebrals  are  Z,  Z,  ^T,  X,  q. 

(4)  ^-^-cS-’HHi  ^*tTT:  I 


Dentals  are  <§,  cl,  q,  q,  q,  <5,  H. 


Labials  are  Z,  Z>,  q,  %  q,  q,  q.  The  sound  form  of  visarga  (:) 
followed  by  q  or  Ti  is  called  /Labial- visarga. 

(6)  Rffl^qf  I 

The  sound  form  of  visarga  (:)  followed  by  q>  or  is  called 
/Guttural  -visarga. 

(7)  Hard  Consonants  /  q^STC-^URTH- 

The  first  two  consonants  of  all  the  five  groups  in  addition  to  the 

sibilants  are  called  Hard  Consonants.  They  are  q>,  q,  X5,  Z ,  Z,  a. 


%  q,  %  st,  q,  q. 
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(8)  Soft  Consonants  / 

The  last  three  consonants  of  all  the  five  groups  in  addition  to  the 
semi-vowels  and  the  soft-aspirate  f[  are  called  Soft  Consonants. 

They  are  *T,  %  *T,  ff,  %  3,  %  %  V,  *(,  X,  55,  %  H. 


(9)  Nasal  Consonants  / 

The  last  syllable  of  all  the  five  groups  is  called  Nasal  Consonant. 
They  are  q,  UI/  a. 

(10)  &FTCF1:- 

0  and  FTCF1:  (:)  are  called  3W>MU1I:.  ai^WKI:  are 

nasals. 

(11)  WT:  q^-cll^- 

T  and  T  are  pronounced  with  the  help  of  throat  and  palate. 

(12)  ^fr^RTT:  - 

3TT  and  are  pronounced  with  the  help  of  throat  and  lips. 

(13)  cHiK-Hi  ^T-sffqq- 

q  is  pronounced  with  the  help  of  teeth  and  lips. 

Note: 

is  divided  into  two  types. 

1.  -  Denoted  by  a  dot  placed  above  the  letter.  Pronounced  with  ‘m’ 

sound.  E.g.  [kam] 
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c  ^ 

2.  3Pl-31«J£qTC:  -  Denoted  by  a  crescent  sign.  Pronounced  with  ‘n’sound.  E.g. 
[kan] 

, _ Q 

s 

7.  Consonant- Vowel  Combinations  / 

Consonants  without  vowel  are  written  - 

^  ^  n.  ^  f  I 
^  ^  I 

Z  Z  ^  Z  vy  I 

^  ^  I 

^  <5  *  H  R  I 

^  l  ^  I 

For  the  sake  of  pronunciation,  the  letter  31  is  added  like  - 


+  31  =  | 

J^+  31  =  iq  | 

Tf+31  =  T1  | 

^f+31  =  q  | 

3*  +  31  =  3*1 

^+31  =  ^  | 

^5  +  31  =  ^5  | 

3^+  31  =  \rf| 

^h+3i  =  ^r  i 

3J  +  31  =  ol 

3  +  31  =  3  1 

3  +  31  =  3  1 

^  +  31  =  ^  | 

3  +  31  =  3  | 

Vl+3\  =  U\ 
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^+37  =  cll  q  +  3T  =  «U  ^  +  37  =  ^  I  ^+37  =  ^  I  ^+37  =  ^1  I 

q  +  3r  =  q  i  ^  +  3r  =  q;  i  3  +  37  =  3  i  h  +  3t  =  *u  *1+37  =  17  i 

^+37  =  ^  I  ^+37=7;  I  ^+3T  =  q5I  ^+3T  =  q  1 

^+37  =  ^11  q  +  3r  =  q  1  *7  +  37  =  ^71  ^  +  37  =  5  1 

All  the  vowels  can  be  added  to  the  consonant.  Each  vowel  has  a  special  sign  [7^- 

]  associated  with  it  when  combining  with  a  consonant  which  is  known  as 
vowel  extension  [Refer  Practice  Workbook  01]. 

The  vowel  signs  are  called  ^icll^TTIM  (gunitaksarani).  When  it  is  added  to  the 

basic  shape  of  the  consonant,  it  results  in  a  syllable  consisting  of  the  consonant 
and  the  vowel. 

In  the  following,  the  consonant  is  represented  by  the  symbol  -  o 

When  377  is  added,  the  consonant  will  look  ->  OT 

Similarly, 


% 

c\ 

To 

1 

37 

qf 

'  c 

’■n 
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3TT  O] 

^  ^ 

3TT  OT 

$  6 

3T*  o: 

For  example, 

—  3T  =  [o  ] 

^  +  3n  =  qn  [ot] 

*  •  ?  fe  i  f  i 

& 

+ 

ii 

dp 

*  '  ?  f  [O] 

f  [O] 

m  f.  [q] 

*  ^  f  1  q  I 

^+q=%  [o] 

*  •  %  [O] 

+  3TT  =  qq  [  OT  ] 

^  +  3TT  =  qTT  [OT] 

^  +  3T  =  £  [  d] 

^  -  3T:  =  3T:  [  o:  ] 
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i - K 

c 

ehcHi:  +  vowels 

fN 

1^ 

f 

f 

? 

% 

^T 

^T 

$ 

r\ 

ra 

*L 

^T 

*T 

*TT 

fN 

FT 

3 

*1 

N 

*7 

r[ 

*77 

*77 

*t 

*7: 

^JT 

fN 

1 

q. 

q 

N 

3f 

^7 

^TT 

^77 

3f: 

T- 

r\ 

7^ 

<N 

C 

N 

% 

^7 

^1 

t 

q 

XI 

c 

=qqrr:+  vowels 

fN 

H 

% 

\ 

=1 

N 

^T 

^77 

fN 

M 

I 

\ 

N 

*5 

*5 

s$7 

*57 

*5 

*5: 

37 

31T 

fN 

731 

1 

37 

3! 

311 

3TT 

31 

31: 

5 

?i 

fN 

15 

# 

5i 

5 

5: 

37 

377 

fN 

4 

1 

3f 

37 

371 

377 

37 

37: 
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_ OA 

XI 

c 

3^:+  vowels 

z 

Z\ 

JZ 

Z\ 

Z 

o 

z 

os 

5 

c 

5 

5T 

5T 

♦ 

Z 

Zt 

z 

Z\ 

r\ 

JZ 

Z\ 

z 

o 

5 

Os 

5 

c 

*\ 

5 

5T 

^\ 

51 

z 

Z : 

r\ 

TS 

St 

s 

o 

s 

Os 

s 

c 

*\ 

s 

S 

ST 

ST 

s 

S: 

ST 

TS 

St 

s 

o 

5 

Os 

s 

c 

z 

s 

ST 

ST 

s 

S 

"T 

*TT 

M 

*ft 

*T 

^s 

"T 

*ft 

<ST 

*T 

<S: 

0 

X 

c 

ciqrr:+  vowels 

ST 

R 

St 

I 

3 

*\ 

S 

S 

eft 

ST 

S 

S: 

TS 

*ft 

% 

\ 

*1 

*\ 

S 

^\ 

S 

ST 

ST 

S 

S: 

3 

31 

13 

3 

1 

s 

*\ 

3 

3 

31 

31 

♦ 

3 

3: 

ST 

TS 

St 

1 

q. 

*\ 

S 

S 

ST 

^\ 

ST 

S: 

ST 

H 

St 

3 

*\ 

S 

S 

ST 

ST 

s 

S: 
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£ 

c 

Mc|4|:+  vowels 

F 

FT 

TF 

Ft 

5 

\ 

i 

*\ 

F 

F 

FT 

FT 

♦ 

F 

F: 

FJ 

FJ 

FR 

F?t 

% 

$ 

Fi 

Fi 

FF 

^\ 

FF 

<£ 

Fi: 

F 

FT 

R 

Ft 

i 

\ 

i 

*\ 

F 

F 

FT 

FT 

F 

F: 

f 

FT 

PI 

Ft 

\ 

*\ 

F 

F 

FT 

FT 

F 

F: 

f 

ft 

FT 

Ft 

F 

F 

FT 

^\ 

FT 

F 

F: 

Q 

Semi-vowels  +  vowels 

F 

ft 

FT 

Ft 

\ 

*\ 

F 

F 

Ft 

FT 

♦ 

F 

F: 

f 

R 

ft 

- 

*\ 

* 

ft 

F 

f 

F 

*5 

R5 

c5t 

*\ 

?5 

?5 

^T 

^T 

^5: 

F 

ft 

R 

Ft 

i 

\ 

i 

*\ 

F 

F 

Ft 

FT 

F 

F: 
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i - e 

Sibilants  +vowels 

3T 

STT 

T^T 

1 

3T 

ST 

STT 

STT 

ST 

ST: 

I 

*TT 

^1 

m 

*\ 

^1 

^f: 

f 

fT 

r\ 

w 

ft 

I 

I 

I 

*\ 

I 

ft 

fr 

i 

f: 

ft 

4M 

cRT  $  +  3  ■*  ^ 

tni  q>  +  n  qqq 

vz  ^  +  un  ^  %n 

T  ^R:  ^  R  +  a: 

+  a*  aa»  a  +  a* 

a  +  ^I  RcTT  -»  R  +  cTT 

X 

Reading  Practice  01 

3T  +  R  37R  ?  +  Z  -> 

^  <$  +  aT 

TTT  +  ^T  ^  TTT^T  q;  +  TTT  -» 

1  +  R  V  +  Z 

^  +  ^rt  +  cn^ 

q  +  ci*  TRt 

q^T  q  +  cm 
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RcTT 

+  ht 

qsn 

-»  h  +  ht 

HHT  -» 

h  +  ht 

r\  rs 

R R:  -> 

r\  r\ 

TH  +  R: 

r\  r\ 

THR: 

.  C\ 

->  TH  +  R: 

Hft: 

qt  +  H 

■* 

HR: 

a 

■*  HT  +  H: 

HR:  ^ 

HT  +  H: 

I 

Reading  Practice  02 

If 

RT 

3TN 

HH: 

r\ 

r\ 

T3TH: 

HH: 

HfcTT 

TO: 

T5R: 

HkS+1 

Hlcril 

a# 

HR 

HHRi 

HTTHqq 

3RH 

HR: 

W*: 

HTCt 

dll*: 

RR 

<vRH: 

R: 

1R: 

RJ: 

crWIdH. 

Wl: 

HRR: 

R(l 

^3* 

HT: 

HTTCR: 

^R: 

qfa: 

HtcTT 

HH: 

HRH: 

qik 

#1* 

^1* 

HR 

HTRR. 

~\  r\  r\ 

HTfoiT 

HFlt 
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r\ 

r\ 

r\  r\ 

3W: 

3TRRT: 

FR: 

FRFT: 

aiq 

T^cT 

qR 

Rqiq 

qfcr: 

sqrc 

qR: 

T5FF: 

r\ 

r\ 

r\ 

%n 

N^llcrb: 

qiRT: 

RHN'h: 

^q: 

RIR 

qq 

fen 

*\ 

*\ 

r\  r\ 

*\  r\ 

^l<v 

r\  r\ 

'HNMH 

r\ 

*\ 

qRTTcl 

PMrT 

Rirq 

WT 

8.  Conjunct  Consonants 

Two  or  more  consonants  joined  without  the  intervention  of  any  vowel  make 
conjunct  consonants. 

For  example  - 

q>  +  q>  =  ^  /  wf 

q>  +  qq  =  ^i  / 
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Few  Examples  - 

(  \ 

(  \ 

r  a 

J^+q  =  Tq 

q+q  =  *q 

q+q  =  q 

q  + 

q  +  q  =  ^ 

q  +  q  =  ?q 

l  +  q  =  ^ 

^  +  *1  =  ^ 

^  +  q  =  tr 

^  +  ?5  =  l§ 

^+q  =  q 

£  +  £  =  ? 

q+  q  =  ^ 

^+q  =  g 

^+q  =  q 

<3  +  q  =  qq 

l  +  q  =  u 

^  +  q  =  $r 

3t+T  =  «l 

q+q  =  oq 

%+^  =  m 

3i  +  q  =  ^q 

3  +  3  =  S 

^  ^  =  33 

q>  q  =  ^ 

q+q  =  oq 

*1+  UT  =  OUT 

q  +  q  =  I 

^+q  =  ^r 

c$  +  <5  = 

q  +  *  =  q 

^L+q  =  ^f 

^+q  =  q 

q+q=  *q 

m  +  q  =  ^ 

q+q  =  g 

q+  ^5  = 

q.+  q  =  <q 

£  +  q  =  u 

5l+f  =  ^ 

i  +  q  =  l 

V  J 

v  y 

v  y 
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r  \ 

^  ^ 

^+  ^1+  q  =  ^ 

•1+  ^L+  ^=  ^ 

^+  ^+  q  =  <?eq 

^+  H.+  ^T  —  c+'M 

^+  +  q  =  *^-l 

H+S+^=§ 

'H+Z  +  ^l  =  ,^f 

^+Z+3=f 

^  +  3>  3  =  $3 

Z  +  Z  +  ^  =  Z&i 

*\  *\  ^ 

3,+ 31+*  =  ^ 

3t+  31+  3  =  ^3 

^L+  31+  4  =  ^ 

^  +  ^+TT  =  qwT 

*1+  U^+  q  =  UIHf 

*{+*l+l  =  T^ 

4+  31+  ^  =  ^3 

*1+  ?  +  ^  =  *5 

£  +  T  +  q  =  £q 

V  J 

V  '  J 
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8 A.  How  to  write  Conjunct  Consonants 

The  last  consonant  in  the  conjunct  consonant  is  written  fully  with  the  final  vowel. 
The  vertical  line,  if  any,  in  the  preceding  consonants  are  dropped,  or  if  the 
preceding  consonant  does  not  have  any  vertical  line,  then  the  following  consonant 
with  the  vowel  is  written  next  or  below  the  consonant.  Understand  the  following 
exhaustive  examples. 


q 

qq 

qq 

qq 

qq7 

q^ 

T31 

qfi 

qq 

qe 

qs 

qq 

qq 

quj 

tT> 

qq 

qq 

q 

qq 

qq; 

qq 

qq 

qq 

qq 

q 

W 

q 

q^tl 

q*r 

qf 

W 

^q 

^q 

<5*j1 

?cur 

^q 

^q 

^q 

TTf 

^q 

*55 

*q 

*5 

TUJ 

*q 

*q 

51 

*q 

*q 

*q 

*q 

Tq 

q 

*q 

Tq 

sq 

^1 

^q 

sq 

0^5 

^^i 

'ooH 

sq 

bU| 

Scl 

sq 

51 

sq 

V¥> 

^q 

5q 

sq 

51 

^5 

sq 

5^1 

sq 
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5 

f 

I 

* 

f 

1 

1 

555 

*\ 

I 

IF 

5a 

53 

53 

55 

*N 

5<© 

*N 

5a 

f 

5a 

*N 

f 

f 

1 

f 

5Hi 

5a 

f 

ai 

5 

•<\ 

5c$ 

*N 

f 

f 

5q 

f 

i 

a 

aa 

^T 

a 

a5 

^a 

ft 

a 

^z 

^3 

^5 

^U| 

^T 

^a 

^a 

^q 

’CC) 

^a 

'T±\ 

^a 

^5 

a 

^q 

55 

5535 

"S 

55a 

•s. 

55a 

55a 

555 

"N. 

55a 

•s. 

5555 

•s. 

^5a 

^F 

55a 

•s. 

553 

553 

155 

•s. 

555 

*\ 

55a 

*x 

553 

*x 

55a 

*\ 

sa 

•s. 

rc5H 

•s. 

553 

5535 

~v 

55a 

*\ 

55a 

55a 

~v 

55a 

55c5 

*s 

55a 

55F 

"N. 

553 

55a 

”-v 

551 

'X'fc 

5?q 

\JTJ 

5a 

vr^* 

5a 

V7^$ 

53 

5^1 

if 

53 

53 

VT'g 

aa 

5a 

5a 

5a 

5a 

5q 

5*B 

\?a 

5a 

5a 

5a 

5<*5 

5a 

551 

5q 

5a 

55 

F. 

^35 

F 

Fi 

F 

FT 

155 

15T 

FT 

ia 

F 

F 

F 

^OJ 

FT 

FI 

F 

FI 

FI 

FT 

FB 

F 

FT 

F 

F 

F 

^35 

FT 

3F 

F 

F^r 

F 
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01 


% 

FT 

*F 

TJT] 

<F 

F5 

FT 

Uo-| 

F 

WT 

F 

UUJ 

<f 

USJ 

*? 

ua 

ua 

uq 

FT 

Ucf 

uq 

uq 

uq 

0^5 

F 

n^T 

uq 

FT 

FT 

FT 

ft 

FT 

FT 

F5 

FT 

FT 

FT 

?5 

c5 

F 

F 

FT 

tT 

FT 

FT 

F 

F 

FT 

F 

FT 

FT 

F 

q 

F5 

F 

FT 

f 

FT 

F 

% 

«q> 

ft 

2*1 

«VT 

2F 

215 

2^ 

FT 

23T 

25 

25 

2S 

«S 

OTT 

F 

2"a 

«? 

«a 

a 

2q 

FT 

2a 

2F 

2TT 

F 

ST 

2F 

f 

25T 

2q 

FT 

F 

3 

s 

S 

^5 

c£5T 

3ff 

<FT 

& 

& 

c£g 

^T 

^T 

5 

5 

5T 

S 

2^ 

2F 

2*T 

2a 

'£& 

2a 

F5 

FT 

25T 

FT 

25 

25 

ag 

VS 

FT 

2a 

F 

2a 

a 

2q 

2FT 

F 

2a 

F 

F 

a 

2?5 

f 

2^T 

2q 

2FT 

2^ 
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TO 

TOT 

TO 

TO 

TO7 

TO 

TO 

TO 

TOT 

TO 

to 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

vT 

to 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

5f 

TO5 

TO 

TOT 

TO 

TOT 

TO 

tot 

TO 

TO 

u^gr 

TO 

<TO 

TOT 

U>f 

to 

TO 

TO 

TO 

TO 

H 

TO 

TO 

TO 

q 

to 

TO 

Ecf 

TO 

TO 

TO 

q 

TO 

TOT 

TO 

TOT 

to 

TO 

to 

TO 

TO 

q^7 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

q^ 

TO 

TO 

to 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

qq 

TO 

TO 

qq 

qq 

qq 

SB 

TO 

TO 

'TOT 

TO 

TO 

TO 

q 

TO 

TO 

TO 

TO 

5\g^ 

<S^ 

TO 

IT 

TOT 

go} 

TO 

TO 

5® 

cU| 

TO 

TO 

TO 

TO 

Cr| 

TO 

TO 

55[ 

TO 

TO 

TO 

q 

TO 

TO 

TOT 

TO 

TO 

5|[ 

q. 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO7 

TO 

TO 

TO 

TOT 

TO 

to 

TO 

TO 

TO 

OTJ 

TO 

TO 

TO 

TO 

¥T 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

TO 

5T 

TO 

TO 

TOT 

TO 

TO 

TO 
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*3 

TOT 

*5 

*q 

*3 

*q 

^r 

TOT 

*5 

*5 

TOT 

5cT 

TO? 

*? 

*q 

51 

jq 

jqj 

*q 

Tq 

*q 

*q 

5[ 

3 

*q 

^1 

q 

^q> 

^q 

tot 

sq 

TO5 

^jf 

333J 

TOJ 

^cT 

sq 

TOT 

tot 

TOf 

s& 

3I5f 

sq 

*q 

sf 

V 

ST 

^T 

*q 

s*T 

C 

c 

c 

C 

c 

c 

r 

r 

c 

c 

c 

c 

c 

q> 

*q 

*T 

q 

q 

5T 

3T 

3 

s 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

nr 

a 

q 

q 

q 

q> 

q 

q 

^ 

q 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

* 

55 

q 

3T 

q 

q 

f 

5q> 

5Tq 

5*T 

5q 

5^ 

^q 

5^5 

55T 

5^T 

TOT 

55 

55 

5S 

5£ 

5q 

5a 

5q 

5q 

5q 

5q 

5^B 

5q 

5q 

5*T 

5q 

55 

r\ 

5q 

52>T 

5q 

55T 

5^ 

q 

«B 

qq 

tot 

^T 

^q 

OjT 

cff 

oS\ 

^5 

^5 

5g 

TOT 

^T 

cZf 

^T 

?T 

sr 

SB 

ccf 

TOf 

cq 

ST 

q 

5 

Sf 

c^T 

sq 
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ft 

FT 

FT 

F^ 

s? 

F5 

FT 

^r 

FT 

F 

F 

F 

FT 

FT 

FT 

P 

FT 

3T 

ft 

ftt 

F 

FT 

FT 

Ft 

«t 

« 

*g 

3F 

ft 

FT 

^T| 

^1 

^gr 

^3 

tvr| 

Pf 

q 

q 

FT 

p 

<F 

*tt 

^5J 

**r 

*T 

^t 

q 

*9 

^F 

FT 

P 

F. 

FB 

F3 

FT 

FT 

f^ 

ft 

F5 

FjT 

pr 

FT 

f 

F 

FS 

fS 

FH 

FT 

FT 

p 

FT 

F 

FT 

FB 

FT 

Ft 

FT 

FT 

f 

F5 

FT 

Fil 

ft 

FI 

P 

p 

p 

P 

P 

^32* 

P 

|35 

FT 

pr 

P 

P 

P 

p 

P 

P 

S3 

P 

I 

P 

P 

P 

P 

U 

I 

I 

I 

pT 

P 

P 

P 
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01 

q 

8B.  Words  with  Conjunct  Consonants 

f  ^ 

+  cl  =  Tfi 

V _ > 

\ 

\ 

HtH:,  qRh:,  ^Tb:,  ^tKH,  iibH, 

ConjunctConsonants 

Examples 

ConjunctConsonants 

Examples 

^  +  q  =  qq 

qiw 

^5:,  ton 

3?  +  c5  =  W 

W^T*,  te* 

^  ^ 

wqa; 

^  +  =  % 

*1  +  *  =  ^ 

R?T: 

f +  *  =  * 

f +  f  =  f 

3Tf*: 

^  +  *1  =  ^ 

WT:,qcTW-, 

^  =  ^5 

*\  *\ 

^5  =  ^5 

r\  '■n 

W^5^: 

^  +  ^rf  = 

^STT,  ^5R: 

*l+'*i  =  'l: 

3T  = 

q  = 

totf^T:,  TT^rq 

\j^+  q  =  \iq 

*{  +  ^ 

+N*R 

+  <5  =  ^<i> 

<5  +  q 
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UJ  +  ^  =  uig 

r\ 

°l+ 1  ^  ^ 

r\ 

MI*J^d :,  qr^§q: 

o^+q  =  uq 

F+  q>  =  r> 

3TRnqq; 

^+cT  =  xl 

3rR:, 

F+  f+  q  =  qq 

awi 

q+a=?T 

qq^^lF 

q.+  q  =  ^q 

3RTrf: 

q+q  =  ^q 

c^FT: 

F+*  =  3 

^l^qq^qfqq^ 

q  +  q  =  R 

FRF 

F+f  =  ft 

sfr: 

^+sj  =  sq 

*qT*qF 

3  +  ^  =  3 

^F:,^q:, 

^  +  ^  =  ^ 

te,#, 

FFR: 

3  +  ^=1 

^T- 

1  +  ^  =  ^ 

r\  r\ 

3  +  *  =  3 

fN 

Rm,  fq^n^q: 

F13:,3F3: 

3  +  3  =  5 

WR 

?+#=ft 

q  +  q  =  ^q 

sqRF  s^qiq: 

q  +  3  =  R 

RH: 

*i+  cl  =  «tT 

<^«Tl» 

q  +  FT  =  TFT 

qTTRT: 

3  +  3  =  ^ 

T^V  ^ 

f+3  +  *  =  ^ 

R53R: 

*i+  3  +  F  =T*3 

F+3  =  r 

^q:,q^:, 

RRF 

F+3  =  q 

TF?T: 

F+F  =  ^ 

SRT,  FRFT: 
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^qqq^q-qsqq;-  01 

^nq:,q^fT 

*1+  ^ 

^3  v3 

qn^: 

v3 

q  +  q  =  q 

^T:,  aHT,  RHlf : 

r\  r\ 

R+  R  =  TH 

^fq: 

R+*  =  q 

STM:,  q^f:,  RJ: 

q  +  fq  =  fel 

STT^f: 

H  +  q  =  R 

MldNH: 

^q: 

^+  q  =  q: 

^RFT: 

^+q  =  q 

1+^  =  3 

^+R  =  R 

qrqR:,f3H: 

l+u\  =  ^ 

q^R:,  q’q:, 

qrf: 

^+q  =  q 

qRi 

r\  c\C 

^+  R  =  R 

r\C  c\r\C 

*i[ci:  ,cb|ici: 

^+q  =  q 

^qjq:,  qqq:, 

qiqqi 

q^q: 

^+q  =  q 

c  rs  c 

^iqqq: 

1+^  =  ^ 

C  ^ 

l+q  =  q 

c 

<v*MN: 

^rqnrq 

^  +q  =  q 

c  c  c  c 

q>q,  qq,  qq,  ^R: 

l+q  =  q 

^  c  r\  r 

qqqqq,  wi, 

^  c 

qq: 

l+?  =  ? 

err 

^+  qi  =  3i 

c  c 

qq^r,  qqq:,  i^qq; 

3TT^T:, 

\+^  =  i 

#qi 

^+^  =  t 

r\C 

elk 

<3  +  q  =  <rq 

qqqqq^^qqq: 

c$  +  q  =  rj 

c$  +  q  =Rf 

rrrr 

q;+q  =  ^r 

^nNv^qq:, 

qq^rq 

q;+3  =  q 

atqq. 

qi  +  ^  =  %i 

R^q: 
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^RF^-qsaq;-  01 

q$T: 

3i+  q  =  qq 

31+  *  =  «r 

SjfcTJ,  ^TT^rR:,  W 

3>F  =  $5 

wq>: 

3  +  q  =  *J 

fw,  TO: 

q.+  q>  = 

R^: 

\+Z  =  2 

^fe:,  ife: 

\+z  =  -% 

qqf 

q.+  nj  =  my 

R+  q  =  R 

q„+  ^  =  '&■ r 

q>  q  = 

^vRM: 

R>  cT  =  FT 

3II<NR,  ^R, 

qwi. 

*l+q  =  FT 

srfjt,  FTTTOT. 

^+  R  =  FT 

RFHRFTTR, 

RFTRL 

R  +  q  =  FI 

R  +  qt  =  Fft 

^  r\  r\ 

tKtddl,  'HR: 

d'd'Wl, 

^  +  *1=31 

^  +  F  =  I 

q^:,  3TT^I^qvR 

q 

Consonants  with  the  vowel  3T 

^  1 

F  *T  | 

1  "T  1 

X, 

Reading  Practice 

^  3  R  ! 

3  S  3 
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^oWW<j>d-Wm-01 

H  ^  vj  q  | 

q  T!  3  q  ^  | 

q  ^  5  ^  I 

51  1  H  f  I 


Practice  01 


RR: 

RRT K: 

rr: 

RR*: 

Rc5R^ 

SR 

ss 

fel: 

S^R. 

w 

RRR. 

RR 

rrr. 

RJ: 

R^: 

RR: 

'hRcriH. 

RR: 

4l4M*t 

R£: 

■^d^: 

RRR: 

RRd. 

RR: 

rrr;: 

RR: 

R^R 

R<£: 

RR: 

rrr 

^5R 

r*r: 

rjrr. 

RR: 

RRRH. 

RRR: 

R3: 

TO 

R^5R. 

RRi: 

r^r. 

RR^: 

RR 

RR: 

T5J: 

RRTR: 

RR: 

<R<+>: 

cricMH, 

RR: 

RRR. 

q+M+t 

RRH. 

R^: 

R*£: 

rrrr; 

STR^: 

RS: 

RZ 

RRT: 

RRR 

5RH 

Rc5R: 

RRR5: 

RRR: 

RR 
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3R?5: 

3R: 

Wl 

qqq: 

qct 

w 

qq: 

'Acid. 

qqqq 

TF- 

qj: 

qqqq. 

TR: 

q^T: 

*\ 

W: 

3TqTR: 

^Hs^d+i 

qrqq. 

^q: 

MHH. 

srqsq. 

3iqrKuIH. 

TFT: 

crid'JI+l 

qq 

^R. 

3Tq 

qqq 

qrR 

^q. 

qqT: 

q&i 

srqqq. 

H6d*1. 

qq^Rq 

q^q 

q^: 

Consonants  with  the  vowel  3TT 

qq  RT  TTT  FT  ^  I 
RT  ^TT  I 

Z\  5T  ST  3T  RT  I 
cfT  2JT  ^1  ^TT  ^  I 

R  qT  ¥JT  qT  I 

c$T  qT  I 
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q^FF£cT-q5qF-  01 

STT 

qi 

FT 

fT 

1 

Practice  02 

TOq: 

stfrf 

TO 

TO: 

TO: 

qT5:  TOT 

'jRf: 

^INI 

crsFT: 

clFT 

qn*i 

cicrild+t  '■IMT 

qR: 

qra: 

WfR 

tot 

TOT  TOT 

Consonants  with  the  vowel  3 

r\ 

t^ 

r\  r\ 

qq  FT 

r\  r\ 

FT  R7 

1 

rq 

F5 

R 

r\  r\ 

R  R 

1 

T5 

15 

R 

r\  r\ 

R  FT 

1 

r\ 

r 

Tq 

r\  r\ 

FT  H 

1 

Tq 

Tqj 

r\ 

FT 

r\  r\ 

TF  FT 

1 

ft 

F 

F5 

iq 

1 

FT 

Tq 

TF 

TI 

1 

Practice  03 
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01 

TOT# 

3TT# 

r\  r\ 

TO: 

TO 

r\  r\  r\  r\ 

TcTTTO  TOTS 

r\ 

iwi 

r\ 

r\  r\ 

T^FTRT : 

r\  r\ 

TO: 

r\ 

TTO 

c\ 

r\  r\  r\  r\ 

Tc5N  TOR 

r\  r\ 

Rlcil 

TTO: 

I^II^K: 

TO: 

TTOTO7:  ^id'foi 

Consonants  with  the  vowel  t 

#  #  #  # 

1 

ftt  #  3ft 

1 

zt  st 

ft  ft  oft 

1 

3t  «ft 

ft  ft  ft 

1 

ftt  qft 

ft  ft  ft 

1 

*ft  ft 

eft  ft 

1 

?ft  ft  #  § 

1 

Practice  04 

#q: 

a# 

#TO.  #51: 

TOt 

c5ter 

#*: 

TOTO. 
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01 

fqqte: 

FFRH: 

R^TT: 

#q 

#T: 

^TFR: 

pi 

Consonants  with  the  vowel  3 

f  i 

’I 

1  ^ 

O  v3 

1 

=5  1 

1 

^  1 

1 

z  z 

I  1 

1 

1  % 

1 

3  5 

I 

3  I 

1 

1  * 

3 

I 

1 

%  1 

1 

1 

1 

Practice  05 

fWW, 

IF: 

w* 

^5*1 

5:^ 

35: 

q^r. 

**3: 

W*{ 
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01 

Consonants  with  the  vowel  ^ 

^  ^  \  i  i 

\ \ ^  ^  i 

Z  Z  5  Z  ^  I 

C\  C\  C\  C\ 

l  ^  I’ll  I 

\  *  ^  \  I 

^  1  %  S  i 

Practice  06 


^cT: 

3? 

^qq>: 

*a: 

^If 

T^: 
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01 

Consonants  with  the  vowel 

i 

*  ^  ^  i 

z 

c 

5  s  Z  1 

c  c  c  ° 

3 

n.  *  y  ^  i 

$  i  ^  ^  i 

*  ?  i  i 

*1 

!  ^3  I  l 

Practice  07 

TTTcJ 

TO 

fq^:  ^T: 

Consonants  with  the  vowel  R 

^  ^  ^  ^ 

*3  *T  ^  ^  | 

'■N 

'N  "N  '■N  "N 

| 
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*\ 

z 

*\ 

3 

*\ 

z 

<*T  1 

cT 

'■N 

q 

*\ 

q 

*\ 

q 

q  i 

'■N 

q 

*\ 

qj 

'■N 

q 

'■N 

q 

q  i 

q 

*\ 

* 

"N 

q 

i 

ST 

"N 

q 

^f 

*\ 

i 

Practice  08 

%^T: 

TT%^: 

TFRI: 

'Jldl 

¥• 

qq: 

qqj:  qq: 

qqT 

|qq 

wi 

qqTa 

^q 

qq,  qqi 

Consonants  with  the  vowel  q 

q 

q 

^  i 

q 

q  1 

^\ 

3 

Z 

^  1 

^\ 

^\ 

a 

q 

q 

q 

q  i 

^\ 

q 

qj 

q 

q 

q  i 
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q 

* 

c5  q 

1 

ST 

q 

*T  ^ 

1 

Practice  09 

^  C\ 

%CT: 

%c5RT: 

qq- 

3I<$: 

^r\ 

^\ 

qq 

qq 

Consonants  with  the  vowel  3TT 

*\ 

*\ 

»\  *\ 

'■N 

qq 

^T 

*tt  qT 

Sq 

1 

'■N 

'N  ^ 

'•N 

^T 

^T 

^T  ^fT 

3TT 

1 

'■N 

*\  *\ 

*\ 

z\ 

5T 

'ST  ST 

*TT 

1 

at 

qT 

^T  qT 

qT 

1 

qT 

qq 

qt  qr 

qr 

1 

qT 

^T 

c5T  q! 

1 

^TT 

qT 

#  fT 

1 
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*\ 

*\ 

*\ 

*\ 

Practice  10 

;3T5TRi: 

^6  It* 

chHci* 

qi^:  qita* 

TIT]: 

W1 

3TFF: 

qqq:  qRiai  c?qq: 

Consonants  with  the  vowel  3Tf 

qq 

^T 

*TT  qT 

^T 

1 

^T 

^fr 

3TT 

1 

Z\ 

ST 

'ST  ST 

*TT 

1 

aT 

qT 

^1  VJT 

qi 

1 

^\ 

^\ 

^\ 

qT 

qq 

^T  *TT 

qi 

1 

qT 

37  37 

1 

3TT 

qT 

3T  ^r 

1 

Practice  11 

4: 

qrd 

qrcq  qfc: 

^  r\ 

HMHL 

wi 

^TT^: 

qiqqq^  qqqq^ 
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Consonants  with  the  vowel  $ 


$ 

^  q 

q  # 

1 

1 

i 

3  t 

i  <q 

1 

♦ 

a 

♦  ♦ 

q  3 

q  q 

1 

♦ 

q 

^  q 

♦  ♦ 

q  ^ 

1 

q 

t 

♦ 

q 

1 

qt 

q  q 

♦ 

1 

Practice  12 

3T5T: 

qi^l: 

w> 

qlqiqi 

qq: 

#1: 

qqq: 

%: 

tq: 

Consonants  with  the  vowel 

Tr. 

^q:  q: 

q: 

1 

*5:  ^1: 

3T: 

1 
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Zi  5: 

<5:  HI: 

l 

d:  «I: 

q:  q: 

l 

q:  <fi: 

q:  *1:  q: 

1 

q:  *: 

c5:  q: 

l 

^T:  q: 

q:  I: 

l 

Practice  13 

qb 

WT^:  qqj: 

qb 

%fl^5:  dTq^: 

3TO 

Practice  14 

fe: 

^q  dvo: 

qqq: 

3TI^: 

3TRq^ 

3^1:  3Tfq^  M^IR: 

Practice  15 

'■s 

r\  r\  r\ 

H<dddH. 

r\  *\ 

WMHd 

r\  r\ 

Hldd-H 

*\ 

NHcril  <dll^dddl 

qRRjq  w 

^M«lllci: 

qqq^q: 

'Sqqq  qqqqjqq. 

4R/NHNd 

^M^KUin 

1^5*i 

|cUc^dMI+l 
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01 

c\  'n  r\ 

~\  r\  *\ 

N«-H^chlulct>i: 

HaiMai^H, 

Read  &  Translate  the  Simple  Sentences. 

Practice  16 

i 

. 1 

2.cR^TT%*l 

i 

. 1 

3*RcT:  aTRT%*i 

i 

. 1 

4.cR  FRJ:  am  rem. 

i 

. 1 

5.qqcT:  FRJ:  HIH  l«Mt 

i 

. 1 

6.^^: 

i 

. 1 

7.WT:  T?T1:  am  T%*1 

i 

. 1 

8.qqRT%  Wcl 

i 

. 1 

9.3ltqSTFT 

i 

. 1 

10.37t^3T^im 

i 

. 1 

ll.qq:  *T*TFBT 

i 

. 1 
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12. qqTlR*TTcTT  I  I 

13. qq:*mqfcr:  i  I 

i  I 

15.qq:TTTT^fl^::  I  I 

i6.3iqH.3Fri:  i  I 

17. m*T5U  i  I 

18. qqT^n  i  I 

19. qqi  hh  ttictt  i  I 

20. ^T%n  i  I 

2mq*r>#Ht  i  i 

22. HH  ^T:  HTCcT:  I  I 
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I  Answer  the  following  questions. 

Ol.fWf  chd°Mif  I 

Why  should  Samskrtambe  studied? 

02.  ^fcT  RR  I  &W*cKIU|i  ^RRMT  ^  ^fTM  T^R  I 

How  many  vowels  are  there?  List  down  the  short  Vowels  and  the  long 
Vowels. 

03.  ZZFRZ I  mwm  T^R  I 

Write  down  the  consonants  of  the  class  Z. 

04.  afcrWI:  mmW:  fR  FFR  I 
What  is  Aspirate  and  Non-aspirate? 

05.  W^Tb-*|cbKfM  ^q#T  RF<R  I 

Write  down  the  consonant-vowel  combinations  of  the  consonant  . 

06.  3TOT3TR  ^RnT-^tMR  q^cT  I 

Answer  the  place  of  pronunciation  for  the  following  syllables. 

^  -  Throat 

3  . 

q  _  - 

q  _  - 

^  _  - 
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z  -  - 

*T  . 

q  . 

*  . 

-  - 

*\ 

q  . 


07.  RrT^TRIR  ^  I 
Fill  in  the  blanks. 


z  +  l  = . 

^  +  q  = . 

+  c$  — _ 

= . 

\+z  = . 

^  +  q  = . 

^+q  = . 

q;+q  = . 

?  +  ^  = . 

q  +  *TT  = . 

^  +  ^  = . 

<5  +  = _ 

^+<JTT= . 

*i+  ^  = . 

= ... 

08.  ^NKrlMi  *KHIH^  I 
Remember  the  following  words. 


FRT: 

3R: 

OMSHIW 

l[co: 

^Tb^Kh 

#^T: 
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rx  c 

TWT: 

C  r\ 

cl4lcMSHIM 

^I*r1t^n: 

^TFT: 

r\ 

*\ 

r\ 

r\ 
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-  4KMW: 
Part  02 

Samskrit  Words 
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What  is  a  word? 

A  word  is  a  group  of  syllables  placed  together  to  make  certain  meaning  when 
uttered  or  written.  The  world  is  full  of  things  and  beings  having  words  and 
meanings  (names  and  forms).  As  the  names  and  forms  (word  and  the  meaning)  are 
inseparable  at  the  thought  level,  the  uttering  of  a  name  reminds  of  the  form  and 
visualization  of  the  form  brings  into  memory  the  name.  Therefore,  the  name 
(word)  and  the  meaning  (form)  are  inseparable. 

Let  us  start  learning  simple  samskritawords.For  example,  let  us  take  the  word 
3R:.  This  word  can  be  split  into  the  following  syllables  - 

f  > 

3737:  =  37  +  3^  +  37 ; 

/  \  RUU:  with  the  vowel 


Short  Vowel  -  3rd  Consonant  of  the  WT: 

In  the  same  way,  we  can  do  for  the  following  vowels.  Let  us  remember  that 
consonant  loses  its  nether  stroke  when  it  is  followed  by  a  vowel  and  the  vowel  is 
written  in  a  sign  form.  A  word  being  a  combination  of  both  the  consonants  and 
vowels,  let  us  understand  the  word  by  splitting  the  syllables.  The  following  are 

some  of  the  words  with  the  consonants  followed  by  37. 


+ 

37 

+ 

*137: 

= 

*1 

+ 

37 

+ 

+ 

37: 

= 

+ 

37 

+ 

+ 

37: 

37*7: 

— 

+ 

37 

+ 

+ 

37: 
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Tjoj: 

*1 

+ 

3 

+ 

*1 

+ 

31: 

aa: 

= 

+ 

31 

+ 

3. 

+ 

31: 

qa: 

= 

+ 

31 

+ 

3. 

+ 

31: 

qiF5T: 

= 

* 

+ 

3TT 

+ 

+ 

3TT: 

= 

*1 

+ 

3TT 

+ 

+ 

1: 

— 

+ 

% 

+ 

+ 

1: 

^TTT4: 

= 

+ 

3TT 

+ 

•i 

+ 

3. 

+ 

I: 

— 

<5 

+ 

31 

+ 

+ 

31 

+ 

R 

= 

+ 

3TT 

+ 

+ 

31 

+ 

*R: 

— 

+ 

31 

+ 

+ 

*1 

+ 

31: 

— 

*1+ 

31  + 

31  + 

31  + 

^  + 

31: 

=  q.+  31  +  ^+  ^  +  31: 

1ST:  =  3>qi  +  ^  +  ^+31: 

4ft:  =  *1  +  ^+1+^+3!: 

31MH:  =  3TT  +  ^+3TT  +  ^+3T: 

, _ s\ 

s 

RtT^TRTR  IJ^T  I  Fill  in  the  blanks. 

(1)^  +  3TT=  .  (2)^  +  3T:  = 

(3)  H  +  3TT  =  .  (4)  H  +  31:  = 


Page  77 


01 

(5)  ^  +  31  +  "1  +  Z  +  3T:  =  . 

(6)  #  +  ^+3  +  q;+3T:  =  . 

(7)  R+^  +  ^  +  ^+^  +  ^+^+^T:  =  . 

(8)  31  +  t^+  q^+  3H  +  q^+  ^  +  qi  +  311  =  . 

From  here  onwards,  we  will  keep  the  consonant-vowel  combination  as  it  is  and 
split  the  remaining  syllables. 

For  example,  the  word  qqq:  can  be  split  as  qq  +  q:  =  qqq:.  Similarly, 


SFFK: 

=  ^1  +  H  +  q>: 

^*rl* 

=  ^  cT: 

^R: 

=  ^+?  +  l: 

WU 

=  SJ  +  ^+ZT 

RtRSIMR  ^IcT  I  Fill  in  the  blanks. 

(1) ^  +  3T  +  *+f +  ^+3T:  =  . 

(2)  311+  q[+  31  +  qj  +  31:  =  . 

(3) qL+3TT+5l+3T  +  *+3T:  =  . 

(4) 3T  +  ^+3T  +  ^+3T  +  ^+3T:  =  . 

(5) 31  +  ^  +  q  +  31  +  ^+31  +  JF  =  . 
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(6)  q  +  37  +  ci  +  % :  =  . 

(7) *l  +  37T  +  ^+q  +  37T  =  . 

(8)  37  +  ^f+  31  +  37  +  ^  +  37:  =  . 

£ 

I  Read  loudly. 


37^7: 

3F* 

qq 

37N 

qq: 

aq: 

*R: 

qR: 

c?5q: 

qq: 

37q 

qq 

qq 

qq: 

faq: 

Rq: 

IH- 

qqj: 

w- 

37^: 

qq: 

# 

q^T: 

iri: 

f* 

qq: 

qqi: 

Note  01  - 

The  suffix  TR  is  added  at  the  end  of  vowels  or  consonants  to  denote  it.  For 
example,  denotes  the  syllable  37.  Similarly,  f=FR  denotes  C  T^R  denotes  T, 
R^jR  denotes  R,  3R>R  denotes  R  IR>R  denotes  ^  etc.  For  denoting  the  word  TF  is 
used,  not  ^R. 
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Note  02  - 

The  consonant  R,  at  the  end  of  a  word  or  when  followed  by  an  another  word 

beginning  with  a  vowel,  should  be  written  as  not  as  3Rj*qRt.  This  is  an  important 
grammar  rule  worth  to  be  remembered. 


^TTTT^n=T 


dlN*d: 


glided  tf 


jpiww:  wqq^n^sRTi 

'NRHI&dldH. 


SOT. 

Wi 

qTc$: 

dFT: 

dTR: 

d*n: 

wi 

W 

Wl 

4sn 

■dd>H 

Wl 

w 

Wl 

#=Fi 

w 

c 

Wf 

^  c 

W 

*s 

cl  I  <*<+>*! 

fP 

31ldNR 

Hd^ 

’P°w. 

ehl+HKds 

dd^*f 

RIWH. 

3PRRT 

3TR3-J: 

qfl^: 

3HW 

C 

sfWT: 

SRHIcri: 

l'd'&l«Tl* 
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A. 


*1^0  fe: 

1^:  5RT:  RTCRq: 

B. 


^qiR: 

3^R: 

=q^: 

qqq^: 

qq>: 

T^q: 

RTcTT 

fqai 

Riding: 

NcTTRI: 

HldHifi 

fqarqft 

qfrrs 

^y^lldl 

^MB'dldl 

'JdydMIdi 
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r\ 

q^R: 

IRTl: 

qq^: 

sqm: 

qnf: 

sSTTlc5: 

Rq^: 

rqqfe: 

A 

q# 

Hl^crildl 

14q«Tt 

IF'' 

^ll^T 

D. 

X 

SWid-dHi  q^RFT.  f^cT 

Read  the  words  given  below  loudly. 

c 

*\ 

r\ 

M«hc^-dN 

-*MchulcbN 

Id^dN 

MfcKMN 

RdN^bN 

^H^dd 

c  c 

TFIT^q^iq 

'■s 

'blcri'd^N 

’‘Middle 

q^U'Siq 

'■S 

*\ 

l'HI'SjqdNcbN  ^Ildd'JNdd 

aq; 

HHI 

qloMdq 

r\  r\  c\  *\ 

c\ 

MHMdlRId 

Riq^dN 

4luIHId- 

dldldlc*: 

After  you  read  the  above  words,  go  to  the  last  page  of  this  book  and  the  read 


what  is  given  under  the  title  3tTCTM  2. 
E. 


toi 

r\ 

Mwi 

r\  r\ 

r\ 

r\ 

iq^'ti'd'biq 

iqq-jc^iiit'bic^N 

-sC 

’hlcMlii'bjdq 

«ilc^chlJ6N 

Page  82 


01 


After  you  read  the  above  words,  go  to  the  last  page  of  this  book  and  the  read 
what  is  given  under  the  title  3tTCIM2. 
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Nouns(Masculine  Gender)  - 


3DT 

Goat 

3DFR: 

Snake 

3PU: 

Horse 

Teacher 

3JFR5: 

Happiness 

3JFTR: 

Vedas 

3JRF^: 

Chair 

stost: 

Sky 

3TRTR: 

Conduct 

Temple 

3TR^: 

Police 

f*R: 

God 

Spider 

TORT: 

Lipstick 

qRte: 

Cheek 

qR#q: 

Torchlight 

qifeqf: 

Belt 

qqq: 

Monkey 

^TRT: 

Dove 

W- 

Well 

%3T: 

Hair 

'b'bd'b: 

Crab 

TiTO: 

Worker 

Dates 

SJTR: 

Village 

RTOj 

Cobbler 

Spoon 

qro 

Glass 

qi^i: 

Driver 

Nq*R: 

Painter 

^TTO 

Father 

Pond 

fv5q: 

Cockroach 

^g^q: 

Tubelight 

qt^R: 

Fisherman 

qfc5: 

Mongoose 

Dancer 

qfd: 

Husband 

qFTT: 

Cook 

Bear 

TO: 

Crocodile 

R^qqi: 

Writer 

^Icri'q: 

Grasshopper 

T^R: 

Head 

#qR5q: 

Toilet 

^q: 

Porcupine 

Jackal 

Snail 

F#R: 

Brother 

c 

TR: 

Snake 

Chalkpiece 

Pig 

^WR: 

Goldsmith 

Servant 

*q^I: 

Shoulder 

Lion 

'Nxrs 

FfRTi: 

Soldier 

Pillar 

WP\' 

Deer 

Hand 
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Nouns(Feminine  Gender)  - 

SfiqT 

Mother 

37^TT 

Sister(Y) 

3TOT 

Sister(E) 

River 

r\  *\  rs 

Matchbox 

C\ 

Dustbin 

3WTT 

3idr-bKr-bl 

Ringfinger 

r\  r\ 

Table 

Key 

3tdll'Hcbl 

Curtain 

r\ 

Tongue 

Oven 

'ddld'bl 

FHfT 

Knife 

Bat 

RRR\ 

Mother 

r\ 

Nose 

Kitchen 

___ 

Ant 

FRlte^T 

Daughter 

Girl 

RFR 

Wife 

RTTW 

Ruler 

Honeybee 

HdT 

Head 

RR5T 

Garland 

vScTT 

Creeper 

Pen 

r\ 

Saree 

Daughter 

^  r\ 

Snow 

^nid'bi 

Nouns(Neuter  Gender)  - 

Seat 

3TWTTR 

Necklace 

Potato 

Stltf-hviH 

Mango 

Stomach 

dH'dMH 

Pillow 

Bangle 

Banana 

Kerchief 

TiTWR 

Carrot 

r\ 

Chin 

Umbrella 

’‘JSld'bR 

WRR 

rrr. 

Water 

mR 

Door 

Rm 

Eye 

HIK'bc'i'HL 

Coconut 

1EPrl'+,<k>H, 

Jackfruit 

Rose 

Wl 

House 

fRm. 

Friend 

w 

Shirt 

Garlic 

Desk 

Face 

Whitepaper 

*\ 

Sweater 

Green 

leaves 

^dHdH 

^.Kd'b+t 
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vrfb  - 

X 

11.  Important  Characters  of  Mahabharata 


1 

*1^1 

Ganga 

2 

3RT3: 

Shantanu 

3 

Satyavati 

4 

tRRR: 

Parashara 

5 

Bheeshma 

6 

N4liK: 

Chitrangada 

7 

r\  r\  r\  C 

iqrqqqk: 

Vichitravirya 

8 

Vyasa 

9 

qpqqq 

Ambika 

10 

Ambalika 

11 

Dhritarashtra 

12 

qr*§: 

vs 

Pandu 

13 

qi«qiR 

Gandhari 

14 

Kunti 

15 

Pritha(Kunti) 

16 

qis{i 

Madri 

17 

Yudhishtra 

18 

Bhima 

19 

3T#b 

Arjuna 

20 

Nakula 

21 

Sahadeva 

22 

Subhadra 

23 

Abhimanyu 

24 

3tRT 

Uttara 

25 

WaTWf: 

Prativindhya 

26 

^cRTFP 

Sutasoma 

27 

r\  c\C 

^roia: 

Srutakirti 

28 

Satanika 

29 

Srutakarma 

30 

%04dl 

Madravati 

31 

qRfei: 

Parikshita 

32 

Janamajeya 

33 

Kama 

34 

Duyodhana 

35 

^51*51 

Dussala 

36 

gtSTRlR: 

Dushasana 
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12.  Notes  on  Mahabharata 


♦Shantanu  was  the  king  of  Kura  dynasty.  Ganga  was  his  wife.  Bhisma 
was  their  son  and  he  maintained  a  life-long  celibacy.  Shantanu  married 
Satyavati  later.  Vichitravirya  and  Chitrangada  were  the  sons  of 
Shantanu  and  Satyawati.  They  died  without  begetting  any  children  as  the 
successor  of  Kura  dynasty.  Ambika  and  Ambalika  were  the  wives  of 
Vichitravirya.  Before  marrying  Shantanu,  Satyavati  was  married  to 
Parashara  and  Vyasa  was  bom  to  them. 

♦  By  niyoga  tradition,  Dhritarashtra,  Pandu  and  Vidhura  were  bom  to 
Ambika,  Ambalika  and  maid-servant  respectively  through  Vyasa.  Pandu 
had  two  wives  -  Kunti  and  Madri. 

♦  Before  marrying  Pandu,  Kunti  gave  birth  to  Kama  by  invoking  the 
Lord  Surya.  Yudhishtra,  Bhima  and  Arjuna  were  bom  to  Kunti  through 
the  Lords  Yama,  Vayu  and  Indra  respectively.  Nakula  and  Sahadeva 
were  bom  to  Madri  through  the  Lords  Ashwini  Kumaras.  All  these  five 
brothers  married  Draupadi. 

♦  Dhritarashtra  married  Gandhari  and  had  100  children.  Among  them, 
Duryodhana  was  the  eldest  and  was  a  bom  to  rival  to  Pandavas. 
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13.  Important  Characters  of  Ramayana 


1 

7W: 

Rama 

2 

#7TT 

Sita 

3 

Hanuman 

4 

Hanuman 

5 

Hanuman 

6 

HI6dlrH^: 

Hanuman 

7 

Lakshmana 

8 

Ravana 

9 

Jatayu 

10 

Dasaratha 

11 

W: 

Bharata 

12 

Shatrugna 

13 

Sugriva 

14 

^RcT: 

Indrajit 

15 

Kumbhakarna 

16 

Shurpanaka 

17 

fq^qui: 

Vibhishana 

18 

Janaka 

19 

Vali 

20 

Sabari 

21 

Kausalya 

22 

W&\ 

Sumitra 

23 

'nX  *\  C\ 

Kaikeyi 

24 

Urmila 

25 

qiu^41 

Mandavi 

26 

rx  r\C 

Shrutakirti 
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14.  Notes  on  Ramayana 


♦  Dasaratha  was  the  king  of  Ayodhyaand  he  had  three  wives, 
Kausalya,  Kaikeyi  and  Sumitra.  Rama  was  bom  to  Kausalya  and  was 
the  eldest  son.  His  brothers  were  Lakshmana,  Shatrugna  and  Bharata. 
The  first  two  were  bom  to  Sumitra  and  the  latter  to  Kaikeyi.  In 
Swayamvara,  Sita,  the  daughter  of  Janaka  chose  Rama  when  he  won  the 
contest  of  lifting  the  bow  of  Lord  Shiva. 

♦  Dasaratha  was  forced  by  Kaikeyi  to  command  Rama  to  relinquish  his 
throne  and  sent  him  to  the  forest  for  fourteen  years.  Lakshmana  also 
accompanied  Rama  and  Sita  to  the  forest.  One  day,  the  demon  king 
Ravana  abducted  Sita  and  kept  her  in  prison. 

♦  In  the  forest,  Rama  meets  Hanuman  and  Sugriva.  With  the  help  of  their 
armies,  Rama  built  a  Setu  to  cross  over  to  Lanka.  Rama  conquers  Ravana 
in  the  war  and  brings  back  Sita  to  Ayodhya.  He  mled  Ayodhya 
righteously.  Since  Rama  was  an  embodiment  of  Dharma,  his  mling  is 
famously  called  “Rama  Rajyam.” 
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15.  Important  Rishis  of  Ancient  India 


1 

Angiras 

2 

Agastya 

3 

SfRf: 

Atri 

4 

Bharadwaja 

5 

m 

Bhrigu 

6 

#3* 

Durvasa 

7 

^sr\  r\ 

*1: 

Jaimini 

8 

Jabali 

9 

^Kr-hl'b: 

Jaratkaru 

10 

Kashyapa 

11 

Kraustuki 

12 

*Rtf4: 

Marichi 

13 

Narada 

14 

TOR: 

Parasara 

15 

Pulastya 

16 

3RR^: 

Sarabhanga 

17 

Shuka 

18 

4k4fe 

Valmiki 

19 

Vashishta 

20 

Vyasa 

21 

R#I7: 

Vishwamitra 

22 

Yajnavalkya 

23 

t^TRFR: 

Vaishampayana 

24 

Markandeya 

25 

4W: 

Gautama 

26 

Jamadagni 
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16. Vedas  /  ^T:  and  the  UpanishadsA3HMH<v 


The  Vedas  are  the  source  book  of  Self-knowledge  and  they  are  considered  to  be 
the  primary  scriptures.  There  are  four  Vedas. 


( 

\ 

'nC 

'N 

r*\ 

V. 

V 

J 

The  most  important  portion  are  located  at  the  end  of  the  Vedas.  They  are  called 
Upanishads  /  .  The  important  ten  principal  Upanishads  are  - 


*\  r\ 


*\  *\  *\ 
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cm 


Q 


17.  Puranas  /  ^m\H 


The  puranas  are  considered  to  be  the  secondary  scriptures.  They  are  eighteen  in 
number. 


c  *\ 

r\ 

R.  Hlch,J'S^'Uul+t 

^  c 

V. 

r\ . 

t.wwgwti 

r\ 

r\ 

?v.q^roi 

c 

'•K‘'S$Uul+t 
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18. 

Answers  01  /  01 

Bear 

Buffalo 

Camel 

Cat 

Monkey 

Cow 

Deer 

Donkey 

Mongoose 

Lion 

Hippo 

Tiger 

Boar 

Jackal 

Wolf 

Rabbit 

Dog 

Dog 

Leopard 

Giraffe 

Dog 

Cuckoo 

Dove 

Owl 

Cock 

Sparrow  Vulture  Crow 

Parrot 

Stork 

Garuda 

Peacock 

Swan 

Honey-bee 

Quail 

Mother 

Father 

Grandfather[M] 

Grandfather[P] 

Grandmother[M] 

GrandMother[P] 

Husband 

Elder  Brother 

Younger  Brother 

Elder  Sister 

Uncle[M] 

Wife 

Uncle[P] 

Uncle’s  Wife[M] 

Uncle’s  Wife[P] 

Father-in-law 

Son 

Wife’s  Brother 

Husband’s  Brother 

Husband’ sSister 

Mother-in-law 

Daughter 

Wife’s  Sister 

Daughter’s  Son 

Daughter’s  Daughter 
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The  words  when  placed  between  #*1  (generally  written  as  3=3)  and  qq:  will  form  a  part  of  the 

ritualistic  worship  of  Lord  Ganesha  and  is  called  Now  you  read  the  following 

loudly  in  the  order  given. 


1.3=3  qq: 


2.3=3  qq: 

3.3=3  'bHciW  qq: 


5.3=0  c^HKiiq  qq: 
6.  $  N=hdN  qq: 
7.3=3  NJpHMN  qq: 
8.3=3  qq: 

9.3=3  qq: 


10.  3=3  jpww 

11.  3=3  H)lc!>^iqqq: 

12.  3=3  JMHHWqq: 

13.  3=3  qq: 

14. 3=3^jwnTqqq: 

15.  3=3  ?UHN  qq: 

16.  3=3  qq: 

17.  3=3  HkNHN'bNqq: 

1 8.  3=3  flR^RNciq  *-Fb 


Read  the  following  words  together. 


r\  r\  r\  r\ 


3=3  -WWIdHcW  qqTOUHdqqq:  WWI«HlftW  I^W^dFt 


—  ^TT^TT:  |  This  is  taken  from  WfRT- 


i  i^wi  Gh»i<aiRm>i<aw 

qteroiq  WW  fidlfeMN  qq:  I  This  forms  a  part  of#  ^ 
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Read  the  following  verses  : 


1.  PwlPd  ^ #1  ^  i 

■4<N<HLN:  fewidL^  ^TT4?I  II 

2.  %JT  id  Wl  I 

'bN'hlrt  y^vl  ^  W  T^JT  ^  II 

3.  K4*H4  *rat  ^  I 

MM^4$I  d^ld.%1  9c4  ^pf  4W.  II 

4.  ^CW4  Tf W2JRT  'bl'MINI  ^  *WR2|:  I 

^  TS  MMitlPd  *p4  ^fTT:  II 

5.  NHI+WUI  ^  J^I:  Jh*iPd  I 

3R^q  oS^clt  qiRI  q«IRRft  II 

6.  31^  *1^?:  HR  11^#  hMHId.  I 

31^0T:  q  ’pt:  qj:  II 
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7  W^IH  M  cT^TT 

1 

II 

8.  31McWtf  1  *TOH  fiwddd. 

1 

g  wm  ^SHTSN 

II 

9.  3^?T  *JS  3Jfq  ^M-ldifedW  ^ 

1 

^  T^T:  ^ f :  ^R^cTT 

II 

10.  5:^Mcf  sp^THd^TT  TO1  Slid 

1 

^llUlKITO  g:^  ^  ^  ^HN^Id 

II 

11.  +l°Mi(ll<?IMdKd  3dd5Hh*ikl  y)HdlH. 

1 

g  *|WTT  f^T  ^T 

II 

12.  ^3TSN  5ITO  dlddddldT  9^19 Rid: 

1 

W  3TTO  ^IFPlfoTW  *T TO 

II 

13.  diidliid  0!id|iw  =d  3nq^: 

1 

ddd  #ra  =dd0  d  1  dRFFI:  Wdd. 

II 
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14.  3JT5T:  ^T:  ^  ^ 

1 

^d:  dfHI^N  d 

II 

15.  WTO  ^  ^IFFR:  Wl^t  ^ 

1 

N^lMd^lTd^l  WdiM  Jjr^dT 

II 

16.  ^wiiwd  %--wmm  crai 

1 

-d^dcMKdd-d  g:^TR  ^  g^IR  ^ 

II 

17.  ^HR%^TORJRI:  S5*R1  ft  ^f5RT: 

1 

^  4<#bl*KI:  dTl^d  d%d: 

II 

1 

TO  ^  dPp  ifdTd^  dd:  ddTdd: 

II 

19.  4dd>:  ^BJT:  jq^:  <^uj|:  ^  d^:  iHchchlch<4i: 

1 

ddTORS  Wm  TO:  TO:  TO:  TO: 

II 

20.  9Fqd  ^wra^  i  ra^r  *ra*ira 

1 

ddldt>^( :  ddldfaf  3^:  TCdTd: 

II 
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21.  fe#  wfq  I 

^  ^ ii 

22.  J3TR:  WI  ^feflSFFR  I 

Hl&MM$d:  l%Wr  ^  II 

23.  3W  W  ^  1WW  *TCd%  I 

crfsp^f  faq  ^  §3^q  =3  II 

24.  ^JT:  1%:  1*4H  ^l-W^d  I 

1  ^PJRKIT  ^KJTM  II 

25.  i^rc=4  sjIHVlW  T^I  MKW4N4HH.  I 

^  3rak(TH  itlUNlfol  d  fl:  3lfe(  HMMHH.  II 

26.  *F#  31^^I%31^^<lr+IHI*i  I 

^  ^IcHHIH.  II 
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27.  W 

MldM^d 


28.  T^FJ^FPUT 

<TO5T%  VR  ^4 :  I W. 

29.  sn^:  ^r  ftc  *i^d 


^RTR  ^  *T:  TcFHTcF  *T:  ^T^l: 


30.  ^FO  Hlfd^xbl  **FT^3WTF  SFf^FTO 
^  *SR^  M^HNd 


31. 


<E?5RT^T: 


cHIFrF  «i,t|: 


32.  ^<*h<w  f^n  $ ^Tt  w. 


fm  m^^ro^F  <pt 

33.  FRFP^  ^f  ^FT^^T  fwi 

5qM  5JT]^4  q^f  4=T  TTT^F 


I 


I 


I 


I 


I 


I 


I 
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33.  5ITtR:  WW: 

1 

II 

34.  fcIFJ  qifel  JJcR=4  cCT 

1 

dd*^  *iHdl  dlkd  ^dg<Nc[i  ddH. 

II 

35.  3iw:  vwfa-*$ w  mi  ^  WH: 

r\  r\  H  fN  ♦ 

1 

\3tH|:  HMI  1$.  d$.dl  ^M+t 

II 

36.  MtI  MtI  ^Mcl^Nd 

1 

''k*Mdfa«i  ^  'blfd'4^4  ^  #CTcI 

II 

37.  MH^Hd  «1  <3^5  NW+l^M  *11  "4: 

Wf  N)MN^dl  Midkd  WIT: 

1 

M:  Mldfl^dHI: 

Wf  dMd'ddT:  d  qRc^kd 

II 

38.  3R^1  HIRO^  gq«n:  5R: 

1 

d<MldRl^JT  1TH  SR:  Mddc^dH. 

II 

39.  5^1 *TR  Wm  4<sdlN  ^  4^3. 

1 

^Icf  =^R:  STfa:  4^4 

II 
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40.  35TC5  ^  1 MN+K 

1  f+^=l 

WITWh^  m  ^ 

II 

41.  ^WWMnK  |:(^WH<  IpR. 

1 

II 

42.  3TO  Win  to  3TcJ  *FHT 

1 

^R^feTHT 

II 

43.  rtlc-Wd^sHWI  <#MWI  cJI^cl 

1 

g  NM*m4  ^  H^ci^M<dL 

II 

44.  WI^5I  HHWNi  ^T4:  <i*ll<<4«M*H 

1 

spfa:  Ws^\ 

II 

45.  *?TC  +lkldH. 

1 

TOW:  ^HJFI  Wm  '-KMI  4H0 

II 
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Appendix-01 


01 .  31^1:  /  More  Words  for  Reading  practice 


Goat 

3TRRT 

We  two 

3TTMFT: 

Lipstick 

Python 

m^i 

Happiness 

afh^ 

Medicine 

zm: 

Lip 

Chair 

Bangle 

Enough 

3TF[R: 

Food 

Cheek 

Elder  sister 

Potato 

Throat 

Mother 

Mango 

^ i 

Ear 

3W: 

Horse 

Whirlpool 

Torchlight 

This 

3TFFTT 

River 

ttl 

Mat 

3i^n 

Younger  sister 

3TF#FF: 

Shopkeeper 

^fzi 

Waist 

Blind 

3THFR 

Teacher 

Belt 

mi 

Below 

SfRSFFh 

Police 

Banana 

Finger 

3TTOMt 

Radio 

Small  finger 

America 

#^TT 

India 

'MlkHd 

Pupil[eye] 

mm^i 

Teacher 

Like 

Necklace 

^i%^\ 

Pencil 

I? 

Here 

^fq: 

Monkey 

Priest 

&  -/fw- 

God 

Trim: 

Dove 

Matchbox 

Stomach 

^nrrf&T: 

Elbow 

Dustbin 

vidfl&'bl 

Table 

Crab 

w- 

Thumb 

Owl 

3REJR: 

Worker 

mm^\ 

Ring  finger 

S^TWl 

Cucumber 

Scissors 

Intestine 

Pillow 

Handkerchief 

31^W* 

Finger-ring 

Camel 

3^5: 

Large  wave 

3TTc?F}: 

Temple 

TR: 

Thigh 

^l^R 

Water  melon 

31#^: 

Lotus 

Spider 

^WFRl 

Spine 

31^: 

Atom 

OTl 

Trousers 

Crow 
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Study 

Mufflers 

Duck 

3TUKHH 

fN 

Earthworm 

Pond 

Actor 

RcSRIR: 

Key 

Leech 

c 

Dancer 

R<^R>T: 

dchb: 

W- 

Well 

fN 

Curtain 

r\ 

Tap 

R^FRiT 

Blackboard 

Knee 

HIRIHPJHf 

Nose-stud 

Hair 

RlHIdT 

Son-in-law 

r\ 

Nose 

•ITTFRq 

c 

Dates 

fN 

Tongue 

Orange 

TTIfT 

c 

RR: 

Pit 

Buttermilk 

rv's 

Coconut 

cl^f 

5TFT: 

Village 

Software 

HRR: 

Beans 

Carrot 

cR: 

Shore/bank 

r\  N? 

Director 

w- 

Vulture 

cR^: 

Wave 

r\  C 

HRTCh 

Gum 

^J^TTN^T 

Lizard 

<TC$v# 

Hyena 

Eye 

r 

Skin 

RT3f: 

Ear-studs 

q^r 

Eye-lash 

#R: 

Cobbler 

RTW 

Boiler 

Tfcf: 

Husband 

R*Rh 

Spoon 

cllc5: 

Lock 

qq^lR: 

Paper-weight 

=TO5: 

Glass 

RR5 

Palate 

qqRRh 

Post-office 

RRRh 

Driver 

Cockroach 

qqFUJ^-f 

Jack-fruit 

r\  *\ 

Squirrel 

Tooth 

q^5R5: 

Onion 

TR^T^: 

r\ 

Artist 

Gum 

qi^u^T 

Kitchen 

I’^^'hK: 

r\ 

Butterfly 

Tubelight 

Cook 

qrqqj: 

W: 

Giraffe 

Mirror 

qi^: 

Foot 

r\ 

Chin 

Door 

qR^TEFTT 

Foot-rug 

pq<piR 

5RR 

C\ 

Oven 

Woodpecker 

Sock 

Umbrella 

Grapes 

qiT^q 

Rose 

fN 

Knife 

Telephone 

qi^||H-hl 

Toe-ring 

o_ 

IT 

n 

Mobile 

C 

Television 

r\ 

Grandfather 

[paternal] 

vJl^H^cHull 

^T 

Bat 

Country 

NM: 

Switch 

^Rj: 

Father 

#r; 

Fisherman 

NltciqqR. 

Envelope 
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Mother 

Mongoose 

r\  c\  c\ 

Ant 

'dddl 

dg>ci: 

£ 

T 

-y 

w- 

Son 

r\ 

Jasmine 

C\  *\ 

Foreign  land 

Daughter 

HldlH^: 

Maternal 

grandfather 

Wolf 

Book 

Maternal 

grandmother 

Brinjal 

<2*rll'=t)R 

Flowervase 

B1^5: 

Maternal  uncle 

Scorpion 

Puja-room 

fN 

Scale 

Fan 

RHW 

oC|^r|f-|4-^ 

^IRf: 

Grandson 

BI^Rf 

Eraser 

srm: 

Tiger 

Manager 

FOT 

Friend 

^TT^f: 

Hunter 

Palace 

TR9RER, 

Mixer 

Doctor 

Coat 

Bud 

Centipede 

yNK'bH. 

3ldH<d 

Crane 

Mouth 

WZ&-. 

Snail 

Cooker 

Gate 

Bed 

*p!gRH 

Cashewnut 

Head 

Porcupine 

Bear 

Radish 

Grasshopper 

*W- 

*1^*1 

Wife 

w 

Rubber  stamp 

Vegetable 

Porter 

M- 

Fat 

r\ 

Saree 

^ll<cll^» 

^llld^hl 

Lady’s  finger 

Hardware 

T3R: 

Head 

THUv3l«ich*l 

w- 

Arm 

Shirt 

r\ 

Cap 

*P=R. 

RR^R 

WK-. 

Bee 

r\  r\ 

^udht 

Stapler 

Fridge 

q- 

Eye-brow 

Blood 

Toilet 

<Tt)H 

^TRR^l: 

*\  *s 

Dining  hall 

Rubber-band 

*\ 

Whitepaper 

J9RWl 

R3R: 

Crocodile 

Trid+i 

Roti 

Jackal 

RlSPhT 

Housefly 

Forehead 

Bag 

J-MI 

Bonemarrow 

Garlic 

RRR: 

Pillar 

Rcf^l: 

Bug 

Writer 

Plate 

*F£=b4d) 

Papaya 

^CHi 

Pen 

Shoulder 

Honeybee 

•n  r\ 

Desk 

*\ 

Sweater 

cWMHldH, 

R^?R: 

Coral  flower 

Face 

HfR: 

Address 
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w- 

Peacock 

Sketch-pen 

Wm*l 

Postcard 

Sea 

Goldsmith 

^\fN 

Soldier 

c 

mi 

Snake 

Talcum  powder 

Step 

Brother 

Pig 

sfcpR 

Green  leaves 

CD 

w- 

Soup 

3fal: 

Deer 

m.-- 

Lion 

Wtti 

Servant 

5^1  ♦ 

Hand 

Chalk  piece 

Apple 

^  r\ 

Snow 
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